Rhino | 5200

Industrial Labeling Tools / Outils d’étiquetage industriel

Introducing the labeling tool that gets it done, fast.
Voici I'outil d'étiquetage qui s'en charge, rapidement.

www.dymolabeling.com

Prints durable labels that withstand heat, moisture, chemicals and more

Large, backlit 13-character LCD display for easy viewing

Lighweight and ergonomical, it can be clipped to your side for quick and easy access
Impact-resistant rubber bumper offers protection from drops and falls

Imprime des étiquettes durables qui résistent a la chaleur, a I'humidité, aux produits
chimiques et plus

Grand écran LCD rétroéclairé de 13 caracteres pour un visionnement aisé

Léger et ergonomique, il peut étre attaché a la taille pour un accés rapide et facile

Le pare-chocs en caoutchouc résistant aux chocs offre une protection contre les chutes
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ECONOMISEZ
When you purchase a DYMO® RHINO 5200

(Part No. 1755749 / UPC 00071701056726 Unit)
(Part No. 1756589 / UPC 00071701056849 HCK (Hard Case Kit))

A rachat d’un appareil DYMO" RHINO 5200
(Part No. 1755749 / UPC 00071701056726 unité)
(Part No. 1756589 / UPC 00071701056849 HCK (trousse sous coffret))

To receive your $50.00 rebate by mail, enclose the original UPC bar code from the
DYMO® RHINO 5200 item purchased, a copy of the dated and account identified receipt
or invoice with rebate item circled (dated between January 1, 2012 and June 30,
2012), complete this mail-in rebate form and mail with all of the above to:

Pour recevoir la remise de 50 $ par la poste, joindre I'original du code a barres CUP de
I"appareil DYMO"P RHINO 5200 acheté, une copie du recu (ou de la facture) identifié
au compte et daté entre le 1¢ janvier 2012 et le 30 juin 2012, sur lequel Iarticle
concerné est encerclé, ce formulaire de remise postale diiment rempli et poster le
touta:

RHINO 5200
Dept 3371, P.O. Box 9000
Oakville, ON
L6J 0B4

Name/Nom:
Address/Adresse:
City/Ville:
Province:

Postal Code Postal:

TelTél : (

Would you like to receive information on new products and ] Yes / Oui
promotions from Newell Rubbermaid Office Products? [ No/Non

Aimeriez-vous recevoir de I'information sur les nouveaux produits
et promotions a venir de Produits de bureaux Newell Rubbermaid ?

Offer expires June 30, 2012. Rebate request must be received by July 31, 2012. Claims
received after this date will not be honored nor receive a response. Not responsible for
claims lost, misdirected or delayed in the mail. Please allow 4 - 6 weeks to receive your
rebate. Not valid with any other offer. Open to residents of Canada only.

Loffre prendra fin le 30 juin 2012. La demande de remise devra étre regue au plus tard le
31 juillet 2012. Toute demande regue aprés cette date ne sera pas honorée et ne recevra
pas de réponse. Non responsable des demandes perdues, mal dirigées ou retardées dans le
courrier. Accorder de 4 a 6 semaines pour la réception de la remise. Non valide avec toute
autre offre. Offre réservée aux résidents du Canada seulement.




